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Кришной� , тогда ваша жизнь станет успешной� . 
Вам не нужно искать никакого иного друга.  Он 
уже здесь. Юноша вы или девушка, вы най� дете 
замечательного друга внутри себя.

Это йога, когда вы обнаруживаете его. Этот 
друг такой�  прекрасный� , что как только у вас 
появляется небольшая склонность слушать о 
Нем, — ш́р̣н̣ватāм̣ сва-катхāх̣ — о Кришне, не 
какие-то глупые разговоры, просто о Кришне — 
тогда Кришна будет очень доволен! 
— Лекция в Нью-Вриндаване, 7 июня 1969 г.

Горькие наставления
Из жизни Шрилы Гоур Кишора даса Бабаджи
Однажды Шрила Гоур Кишора даса Бабаджи 

обернул своё�  тело и стопы тканью. Сидя так, 
укутанный� , он произнес: «Многие люди, после 
того как другие сказали им, что я вай� шнав, 
приходят сюда получить пыль с моих стоп. Я 
говорю им: «Я не вай� шнав. Вы можете получить 
сколько угодно пыли, если пой� дете туда, где есть 
вай� шнавы со стопами, искусно украшенными и 
выставленными напоказ специально, чтобы их 
касались».

В то время, чтобы увидеть Шрилу Бабаджи 
Махараджа, приехал из Вриндавана со 
своей�  спутницей�  человек, которого звали 
Бхаттачарья. Обращаясь к Бабаджи, он сказал: 
«Вы мой�  духовный�  учитель. Пожалуй� ста, будьте 
милостивы ко мне». Бабаджи Махарадж ответил: 

Подружитесь с Кришной
Его Божественная Милость 

А. Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада
Кришна внутри вас. Он пребывает в вашем 

сердце как друг, не как враг. Кришна всегда ваш 
друг. Сухр̣дам̣ сарва-бхӯтāнāм (Б.-г., 5.29). Вы ищете 
друзей� , чтобы общаться, шутить, любить. Кришна 
находится здесь для этих целей� . 

Если вы любите Кришну, если вы дружите с 
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«У меня ничего нет. У меня нет расагулов, 
сандеша, лучи, пури, денег, нет ни сладкого риса, 
ни сладких слов. Как же мне благословить тебя? 
Духовными учителями самого высокого уровня 
в своих славословиях люди называют тех, кто 
могут накормить своих учеников разными 
сладостями. Такова нынешняя квалификация, 
чтобы быть духовным учителем. Сей� час слово 
анукӯла [благоприятное] определяют как 
«получение богатства, красивой�  жены или 
сладких слов».

«У нас много заблуждений� , — отметил 
Бхаттачарья. —  Какие бы наставления Вы ни 
дали, мы будем следовать».

Тогда Шрила Гоур Кишора даса Бабаджи 
Махараджа дал ему наставления: «Я знаю, что 
для вас будет благоприятнее всего. Ешьте 
замоченный�  в воде рис, сидите на подстилке 
из травы. Ешьте то, что не станет есть даже 

собака. Носите одежду, которую даже вор 
не станет красть. Оставай� тесь в обществе 
преданных и всегда повторяй� те святое имя 
Господа. Человек уподобляется обезьяне, когда 
подражает поступкам отреченного человека. 
[Так], обезьяны сидят тихо в одном месте, но [тут 
же] что-нибудь крадут, как только появляется 
такая возможность. Человек никогда не будет 
постоянен в своем преданном служении, пока 
ведет себя как обезьяна». 
— Из книги «Babaji Maharaja, Two Beyond Duality» Карнамриты 
даса. Стр. 47-48. Нью Джай� пур Пресс. 1990 г.

История Божества Гопал Джиу, 
часть третья

Гуру киртана
В начале семнадцатого века Шьямананда 

прабху и Расикананда прабху проповедовали 
по всей�  Ориссе, обращая тысячи людей�  в 
последователей�  Шри Чай� таньи Махапрабху. 
У них был свой�  уникальный�  стиль киртана, 
значительно отличающий� ся от бенгальского и 

Нāма-таттва

Радуйся, видя, 
как воспевают другие

Шрила Санатана Госвами. 
Хари-бхакти-виласа, 11.470 - 471

нāма-йуктāн джанāн др̣шт̣вā снигдхо бхавати йо нарах̣
са йāти парамам̣ стхāнам̣ вишн̣унā саха модате

тасмāн нāмāни каунтейа бхаджасва др̣д̣ха-мāнасах̣
нāма-йуктах̣ прийо ’смāкам̣ нāма-йукто бхавāрджуна

[Кришна Арджуне в Ади-пуране:] О сын 
Кунти, тот, кто радуется, видя интерес людей�  
к воспеванию святых имен Господа, также 
вернется обратно к Богу и будет наслаждаться 
обществом Господа Вишну. Тот, кто привязан к 
воспеванию Моих святых имен, очень дорог Мне, 
поэтому Я советую тебе продолжать воспевать 
Мои святые имена с твердой�  решимостью.

Библиография
— Санатана Госвами. «Шри Хари-бхакти-виласа». 
Перевод на англий� ский�  Бхумипати дас. Расбихари Лал 
& Сонс. Вриндаван. 2005 г.
— Санатана Госвами. «Шри Хари-бхакти-виласа». 
Санскрит и перевод на Бенгали Канай� лала Адхикари. 
Шри Чай� танья Гаудия Матх. Май� япур. 2000 г.
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пришла в храм, чтобы получить даршан Гопала. 
Дургадеви — вай� шнави, великая преданная 
Кришны, и Абхирам предложил ей�  поклоны. 
Джагулаи-деви понимала, чего хочет Абхирам 
Гири и благословила: [теперь], когда бы он ни 
запел, его пение будет нравиться каждому. Затем 
она попросила позволения увидеть Гопала.

Храм Джагулаи-Дурги расположен у входа 
в деревню Гадай� гири. Джагулаи-Дурга 
является главенствующим Божеством 
соседней�  деревни — Нагпура. Считается, 
что богиня охраняет владения Гопала и 
регулярно приходит сюда, чтобы получить Его 
даршан. Многие местные жители утверждали, 
что видели, как она шла с горящей�  машалой, 
традиционным для сельской�  местности 
факелом. Они говорят, что каждый�  день в 
полночь богиня приходит на даршан к Гопалу.

Кража Гопала
Абхирам Гири служил Гопалу до девяноста 

лет, пока не оставил этот мир. Служение 
Божеству перешло к его сыну Бхагават Чарану 
Гири. Со времен Гопала Гири семья занимала 
в ежедневном поклонении Гопалу только 
санньяси. При Бхагават Чаране Гири эта 
традиция прекратилась. Во время одной�  беседы 
Шрила Гоур Говинда Свами объяснил, почему 
так произошло:

«Как-то раз один вай� шнав-санньяси пришел 

северо-восточных стилей� , которым следовали 
Шриниваса Ачарья и Нароттама дас Тхакур. Стиль 
Расикананды и Шьямананды прабху обрё�л в 
Ориссе большую популярность и стал называться 
од̣иши-киртан. Так же, как отец и дед, Динабандху 
Гири был искусен в исполнении од̣иши-киртана. 
Он вел киртан в Гадай� гири и в окрестных 
деревнях, и местные жители были ему за это 
очень признательны. Члены семьи Гири стали 
известны как «гуру киртана», поскольку их часто 
приглашали обучать других искусству исполнения 
киртана.

Джагулаи Дурга
Динабандху Гири тоже прожил до 85 лет, и после 

его ухода заботу о Гопале взял на себя его сын 
Абхирам Гири. Несмотря на то, что Динабандху 
Гири прекрасно проводил санкиртану, его 
сын Абхирам Гири не мог этого делать. 
Однажды отец с сыном вели киртан в соседней�  
деревне, и некоторые жители раскритиковали 
Абхирама Гири: «Как это так — сын такого гуру 
киртана сам не умеет петь киртан?» Абхирам 
очень опечалился и решил, что, вернувшись 
в Гадай� гири, будет молить Гопала, чтобы Он 
наделил его способностью петь киртан.

Согласно семей� ной�  истории Гири, незадолго 
до того, как Абхирам прибыл в храм Гопала, 
он встретил мать Дургадеви, известную под 
именем Джагулаи. Покровительница деревни 

Шри Шри Радха-Гопал Джиу 


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в Гадай� гири и начал поклоняться Гопалу. Он 
подумал: „О, какое замечательное Божество! Оно 
просто стоит в соломенной�  хижине. Никакой�  
охраны. Дай� -ка я украду этих Божеств“. Ночью 
он стащил Их. Тогда Гопал пришел во сне к 
моему предку и сказал: „Этот человек крадет 
Меня! Приходи немедленно и освободи Меня!“ 
Санньяси ушел недалеко и совсем скоро его 
настигла ядовитая змея, укус которой�  оказался 
смертельным. Мой�  предок нашел Гопала 
лежащим на земле. Он поднял Его и отнес 
обратно в храм.

Опасаясь, что такое может повториться, 
Бхагават Чаран Гири стал нанимать брахманов 
для совершения поклонения Гопалу. В качестве 
дополнительной�  меры предосторожности он 
не нанимал на долгое время одного брахмана, а 
регулярно менял их».  [продолжение следует]
— Из книги «Гопал Джиу – возлюбленное Божество 
Шрилы Гоур Говинды Свами». Мадхавананда дас. Gopal Jiu 
Publications. Бхуванешвар, Индия. 2011 г. 

Горестная мольба
Шрила Лочан Дас Тхакур. 

Шри Чайтанья-мангала, сутра-кханда, 5-8

вишн̣у-бхакта вандон̣ āге, āра йата махāбхāге,
йāра гун̣е пр̣тхивӣ павитра

сарваджӣбе каре дайā, виш́еше āрати пāн̣ā,
трибхувана ман̇гала чаритра

Я склоняюсь перед преданными Господа 
Вишну; перед преданными, которые очень 
удачливы, милостивы ко всем, которые любят 
всех; их добродетели очищают всю землю, а 
деяния приносят благо всем трем мирам. 

мун̣и ати абхāджана, нā буджхен̇ā д̣āхина-вāма,
āкāш́а дхарите чāхон̇ вāхе

андхе дивйаратна кāчхе, парвата нā декхе кāчхе
нā джāни ки парин̣āме хайе

Я бесполезен и не различаю лево-право. Я 
хочу забраться наверх и ухватиться за небо. Я 
слепец, который не может увидеть даже гору, 
но хочет найти прекрасное сокровище. Я не 
знаю, что будет со мной!

сабе эка бхарасā āчхе, прабху тāхи кāхо бāчхе,
гун̣а гāйа уттама адхаме

сарваджӣве самадайā, сабе пāйа падачхāйā,
адхикāрӣ нāхика нийаме

Есть только одна надежда: Господь принимает 
каждого человека, низкого и возвышенного, 
[если] он поет Его славу. Господь милостив 
ко всем. Каждому Он дарует тень Своих стоп. 
Его не волнует, квалифицирован ли человек, 
чтобы получить Его милость.

йе пунах̣ вайшн̣ава джана, тāра катхā кахи ш́уна,
акāран̣е дайā сарвалоке

пара лāги джӣвана, пара лāги бхӯшана,
пара-упакāре мāне сукхе

Пожалуйста, услышьте о славе вайшнавов! 
Они бескорыстно проливают милость на 
каждого. Они живут ради блага других; им 
они готовы отдать даже свои украшения. Они 
делают добро людям, и от этого сердца их 
наполняются счастьем.  

Библиография
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